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Life's Good

FELHASZNALOI KEZIKONYV

KIMABERENDEZES

Kérjuk, mielott szobai klimaberendezését felszerelné és
uzembe helyezné, gondosan és alaposan olvassa el ezt a
felhasznaloi kézikonyvet.
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ENERGIA-TAKAREKOSSAGI JAVASLATOK

A kovetkez6 tanacsok segitenek a légkondicional6é hasznalataval jaré energia-felhasznalas
csokkentésében. A kbvetkezd tanacsok alkalmazasaval hatékonyabbé véalhat a légkondicionald
hasznalata:

- A belsé teret ne hiitse le tulsagosan. Ez karos lehet az egészségre és tobb aramot fogyaszt.
+ A légkondicionéal6 tzemeltetése kdzben arnyékoloval vagy fliggdnnyel takarja el a napfényt.
+ A légkondicionéal6 lizemeltetése kdzben tartsa zarva az ajtokat és ablakokat.

- A levegbaramlast vizszintesen vagy fligg6legesen ugy allitsa be, hogy a levegd keringjen a
helyiségben.

- Gyorsitsa fel a ventilatort, hogy a beltéri levegd gyorsan, révid id6 alatt lehdljon vagy
felmelegedijen.

+ Rendszeresen nyissa ki az ablakot és szelléztessen, mert a Iégkondicionalét tébb éran
keresztill Gzemeltetve a belso levegé elhasznalddhat.

+ Kéthetente tisztitsa meg a levegdszirét. A levegbszirén felhalmozddott por és szen-
nyezdédés gatolhatja a levegd aramlasat és gyengitheti a hiitési/paramentesitési funkciokat.

Feljegyzések

Kapcsolja hozza ehhez a laphoz az atvételi elismervényt, hogy kéznél legyen, ha igazolni kell a
vasarlas idépontjat, vagy ha jotallasi problémak merilnének fel. Irja be ide a tipusszamot és a gyari
szamot:

Tipusszam:

Gyari szam:

Ezeket a szamokat az egyes készilékek oldalan 1évé cimkén talalja meg.

A kereskedd neve:

A vésarlas datuma:
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
A KESZULEK HASZNALATBA VETELE ELOTT OLVASSON EL MINDEN ELOIRAST.

A veszélyes helyzetek megel6zése és a késziilék legjobb teljesitménye érdekében tartsa be az
Osszes kovetkezd elbirast.

A\ FIGYELEM

Az el6irasok figyelmen kivil hagyasa sulyos sérilést vagy halalt okozhat.

/\ VIGYAZAT

Az utasitasok figyelmen kivil hagyasa kisebb sérilést okozhat.

A\ FIGYELEM

- Anem szakember altal végzett felszerelés vagy javitas veszélyes lehet Onre és masokra
nézve.

« Appliance kell beepiteni a nemzeti kabelezes eléirasoknak.

» Ha a halozati kabel megserul, akkor azt csak a gyarto, a szakszerviz, vagy hasonloan kepzett
szerel6 cserelheti ki.

- Akézikdnyv szakemberek szamara készult, akik tisztaban vannak a biztonsagi eljarasokkal,
valamint rendelkeznek a sziikséges szerszamokkal és vizsgaloeszkdzokkel.

+ A kézikdnyv biztonsagi figyelmeztetéseinek figyelmen kivil hagyasa személyi sérilést és/vagy
halalt okozhat, a készlilék meghibasodhat vagy megrongéalédhat.

+ Ha a tapkabelt ki kell cserelni, csere munkat kell vegezni csak engedellyel rendelkezd
munkatarsak kizarolag eredeti potalkatreszek.

Felszerelés
« A légkondicional6 terhelésének megfelelé szabvanyos kismegszakitot és biztositot hasznaljon.
Ennek be nem tartasa aramitést okozhat vagy a késziilék meghibasodhat.

+ A légkondicional6 felszerelésével vagy athelyezésével kapcsolatban keressen fel egy hivatalos
szakszervizt. Ennek be nem tartasa sulyos sérulést okozhat vagy a készilék meghibasodhat.

+ Mindig foldelt halozati csatlakozot és aljzatot hasznéljon. Ennek be nem tartasa aramutést
okozhat vagy a késziilék meghibasodhat.

- Biztonsagosan szerelje fel a vezérlédoboz paneljét és fedelét. Ellenkezd esetben robbanas
vagy t(iz keletkezhet.

* A legkondicionalohoz kulén haldzati csatlakozot és kismegszakitot hasznaljon. Ennek be nem
tartasa aramuitést okozhat vagy a késziilék meghibasodhat.

« A légkondicional6 terhelésének megfelelé szabvanyos kismegszakitot és biztositot hasznaljon.

Ennek be nem tartasa aramitést okozhat vagy a késziilék meghibasodhat.

A tapkabelt ne alakitsa at és ne toldja meg. Ha a halozati kabelen repedések vannak, a szigetelés

lehamlott vagy megrongalddott, akkor ki kell cserélni. Ez tlizet vagy aramutést okozhat.

- Legyen évatos a készllék kicsomagolasa és felszerelése soran. Ennek be nem tartasa sulyos
sérilést okozhat vagy a késziilék meghibasodhat.

- A légkondicionalét ne szerelje instabil felliletre, vagy olyan helyre, ahonnan leeshet.
Ez sulyos sérilést vagy halalt okozhat vagy a készulék meghibasodhat.

- A szivargasvizsgalathoz es a legteleniteshez nem gyulekony gazt (nitrogen) hasznaljon;
s(ritett levegé vagy gyulekony gaz hasznalata tuzet vagy robbanast okozhat.
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Mdk6dés

+ Ne jarassa hosszabb ideig a klimaberendezést ha nagyon nagy a levegd paratartalma vagy egy ajtd
vagy ablak nyitva maradt. Ellenkezé esetben a késziilék karosodhat.

« Ugyeljen arra, hogy lizemelés kdzben a halozati kabelt ne hizzak ki és ne sériilhessen meg.
Ennek be nem tartasa tlizet, aramitést okozhat vagy a késziilék meghibasodhat.

+ Ne tegyen semmilyen targyat a halozati kabelre. Ez aramutést okozhat vagy a késziilék meghibasod-
hat.

« A légkondicionélét ne a halézati kabel csatlakoztatasaval vagy lecsatlakoztatasaval kapcsolja be
vagy ki. Ez tlizet vagy a&ramUtést okozhat.

+ Nedves kézzel ne érintse meg, ne lizemeltesse és ne javitsa a késziiléket. Ez aramiitést okozhat
vagy a készilék meghibasodhat.

+ A halozati kabel kdzelében ne legyen flitétest vagy mas flitéberendezés. Ez tlizet, aramitést okozhat
vagy a késziilék meghibasodhat.

» Ne kerljon viz a légkondicionald belsejébe. Ez tlizet vagy robbanast okozhat.

+ A légkondicional6 kdzelében ne taroljon éghet6 anyagot, pl. benzint vagy oldoszert. Ez tiizet vagy
robbanast okozhat.

+ Szellézés nélkili szlik helyen ne hasznalja hosszu ideig a Iégkondicionalét. Rendszeresen szel-
|6ztesse a helyiséget. Ellenkezd esetben robbanés vagy t(iz keletkezhet.

- Gazszivargas esetén a légkondicionald ismételt bekapcsolasa elétt alaposan szell6ztessen ki.
Ellenkez esetben robbanas vagy tliz keletkezhet.

+ Ha a légkondicionalobol zaj, szag vagy fust jon eld, csatlakoztassa le a halozati feszlltségrél.
Ellenkez6 esetben robbanas vagy tliz keletkezhet.

+ Vihar vagy hurrikan esetén éllitsa le a késziiléket és zarja be az ablakot. Ha lehetséges, a hurrikan
érkezése el6tt vigye el a készuléket az ablaktol.

+ Az elBlap racsanak kinyitasa utan ne érintse meg az elektrosztatikus szlr6t. Ennek be nem tartasa
aramitést okozhat vagy a készilék meghibasodhat.

+ Ha a készulék viz ala kerult, keressen fel egy hivatalos szakszervizt. Ellenkez6 esetben robbanas
vagy t(iz keletkezhet.

- Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a késziilékbe.

+ Allégkondicionélo és flitékészllék egylittes hasznélata esetén biztositson megfeleld szellézést.
Ennek be nem tartasa sulyos sérilést, tizet okozhat vagy a készilék meghibasodhat.

+ A légkondiciondl6 tisztitasakor vagy javitasakor kapcsolja ki a késziiléket és csatlakoztassa le a
halozati feszlltségrél. Ennek be nem tartasa sulyos sérilést, halalt okozhat vagy a készilék
meghibasodhat.

+ Ha a légkondicionalét hosszu ideig nem hasznalja, csatlakoztassa le a halézati fesziiltségrol.
Ellenkez6 esetben a készllék karosodhat.

+ Ne tegyen semmilyen targyat a légkondicionalora. Ez a készllék karosodasat okozhatja.

« A belsé tisztitassal kapcsolatban mindig forduljon a méarkakeresked6héz vagy egy hivatalos sz-
ervizkdzponthoz. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket, amelyek korr6ziét okozhatnak és
megrongélhatjak a késziiléket. Az agressziv tisztitdszer a készllék meghibasodasat is okozhatja,
valamint tliz- és aramUtés-veszélyt idézhet el6.

+ Csokkent fizikai, erzekelesi vagy szellemi kepessegli, tapasztalattal es gyakorlattal nem rendelkezd
szemelyek (es gyerekek) felugyelet nelkul nem hasznalhatjak a keszuleket, hacsak a biztonsagukert
felel6s szemelyek el6zéleg erre ki nem oktattak 6ket.

+ Gyerekek ne jatsszanak a keszulekkel.



FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK g

/\ VIGYAZAT

Felszerelés
+ Alégkondicionél6 felszerelése vagy javitdsa utan mindig ellenérizze, hogy nem szivarog-e a
hitékozeg. Ellenkezd esetben a készulék karosodhat.

+ Akondenzviz j6 elvezetése érdekében helyesen készitse el a vizelvezetést. Ellenkezd esetben a
készllék karosodhat.

+ A készlléket vizszintezve kell felszerelni.

« A légkondicionél6t olyan helyen szerelje fel, ahol a kultéri egység zaja vagy a kimeneti gz nem okoz
kényelmetlenséget a szomszédoknak. Ellenkezd esetben meggylilhet a baja a szomszédokkal.

+ A készlléket legalabb két emberrel vagy emel6villas targoncaval kell széllitani. Ellenkez esetben
sulyos sérilés keletkezhet.

* Ne szerelje a készuléket olyan helyre, ahol az kbzvetlenul ki van téve tengeri szélnek (s6s permet-
nek). Ez a készulék karosodasat okozhatja.

Uzemeltetés
« A légkondicional6 hideg légaramlata ne érjen kdzvetlenll embert, allatot vagy névényt. Ellenkezé es-
etben sulyos sérilés keletkezhet.

+ Ne hasznélja a készlléket specidlis célokra, pl. étel, mlalkotasok stb. megévasara. Ez egy fogyasztoi
klimaberendezés, nem pedig preciziés hiitérendszer. Ez halalt, tizet vagy aramutést okozhat.

+ Ne torlaszolja el a be- vagy kilép6 levegéaramot. Ez robbanast okozhat, vagy a készllék karosodhat.

« A légkondiciondl¢ tisztitasahoz ne hasznaljon erdés tisztitdszert vagy oldoszert, illetve vizpermetet.
Atisztogatashoz puha rongyot hasznéljon. Ellenkezé esetben sulyos sériilés keletkezhet vagy a
készilék meghibasodhat.

+ A leveg6szirg eltavolitasakor ne érintse meg a készulék fém alkatrészeit. Ellenkezd esetben sulyos
sérllés keletkezhet vagy a készulék meghibasodhat.

» Ne tegyen semmilyen targyat a légkondicionaléra. Ez a készllék karosodasat okozhatja.

« Tisztitas utan mindig biztonsagosan régzitse a sz(irét. Kéthetente, vagy szikség esetén gyakrabban
tisztitsa meg a sz(rét.

+ A légkondicionalé miikddése kdzben a levegd be- és kimeneti nyilasain ne dugja be a kezét és sem-
milyen maés targyat. Ez aramitést okozhat.

+ Ne igya meg a légkondicionalobol elvezetett kondenzvizet. Ez sulyos egészségkarosodast okozhat.

+ A készllék tisztitasakor, javitasakor vagy karbantartasakor hasznéljon biztosan allé széket vagy
létrat. Ennek be nem tartasa sulyos sérilést okozhat vagy a készilék meghibasodhat.

+ A tavvezérlében ne hasznaljon vegyes tipust elemeket, vagy hasznalt és Uj elemeket vegyesen.
Ellenkezd esetben a késziilék karosodhat.

+ Ne toltse és ne szerelje szét az elemeket. Ellenkezd esetben robbanas, tliz vagy sulyos sérilés
keletkezhet.

+ Ha az elembdl folyadék szivarog, hagyja abba a tavvezérlé hasznalatat. Ha az elemekbdl szivargd folyadék
a ruhjara vagy a borére keril, tiszta vizzel mossa le. Ellenkez6 esetben sulyos sérlés keletkezhet.

+ Ha lenyeli az elembdl szivargé folyadékot, alaposan mossa ki a szajat és forduljon orvoshoz.
Ellenkez6 esetben sllyos egészségkarosodas keletkezhet.

+ Az el6lap athelyezése soran ne nyissa fel vagy ne zarja le erészakkal a készilékhaz el6lapjat.
+ Anyitott el6lapot a készllék miikddése kdzben lassan csukja le.

=
>
2
>
o)




HVADVIN

6 TARTALOMJEGYZEK

TARTALOMJEGYZEK

2

ENERGIA-TAKAREKOSSAGI
JAVASLATOK

FONTOS BIZTONSAGI
ELOIRASOK

A HASZNALATBA VETEL
ELOTT

= = © o N ~

o o

11

Osszetevék

Uzemi tartomanyok
Egészségvédelem

A tavvezérlé hasznalata

- Az elemek behelyezése

- A tavvezérl6-tarto felszerelése

ALAPFUNKCIOK

11
11
1
12
12
12
12
12
13

13

13
13

A szoba lehiitése

Fltés a szobaban

Nedvesség eltavolitasa

A szoba szell6ztetése

A ventildtor sebességének beallitasa

A leveg&aramlas iranydnak bedllitasa

|dézités bedllitasa

- Az 6raid6 beallitasa

- A légkondicionalé automatikus bekapc-
soldsa a megadott idépontban

- A légkondicionalé automatikus bekapc-
soldsa a megadott idépontban

- Az id6zit6 beallitasanak torlése

- Alvds Uzemméd beallitasa

14

SPECIALIS FUNKCIOK

14
14
15
15
16
16
16
17
17
18

19

20

A szobah&mérséklet gyors valtoztatasa
Beltéri levegé tisztitasa

Plazma-tisztité Gzemmod
Automatikus Gzemmod

Automatikus valtozaskoveté tzemmdd
°C/°F &tvaltas

Energiavezérlés Uzemmod

Csendes Uzemmad

Kijelzé képernyé fényerejének bedllitasa
Légkondicionalé mikodtetése
tavirdnyité nélkul

A légkondicionalé automatikus
Ujrainditasa

KARBANTARTAS

22
22

23

A légszUré tisztitasa
A 3M tébbfunkcids szlrd tisztitasa

HIBAELHARITAS

23
23

Onellenérzési funkcié

Javitas kérése el6tt



A HASZNALATBA VETEL ELOTT 5

A HASZNALATBA VETEL ELOTT

Osszetevék

Beltéri egységek

BE/KI kapcsold
Jelvevd

Mellsd védoracs

Makédést jelzé
lampa

3M t6bbfunkcios Plasmaster ionizator

sz(iré —

Levegbszird
Légtereld
(Fliggdleges szelldzézsalu / Vizszintes tereldlemez)

4

Levegb kilépés
* A funkci6 lehet valtoztatni szerint egyfajta modellt.

[0 MEGJEGYZES j

+ Az Uizemjelzd lampak szama és helye a Iégkondicionalé tipusatol fliggéen valtozhat.

Kiiltéri egység

Levegbbelépd
nyilasok

Csatlakoztaté
vezeték

Csévezeték

Levegdkilépd Leereszto tomlo

nyilésok Alaplap

* A funkci6 lehet valtoztatni szerint egyfajta modellt.

Uzemi tartomanyok

A kovetkezd tablazat a légkondicionald lizemi hdmérséklet-tartomanyait mutatja.

Mod Beltéri hémérséklet Kultéri hémérséklet =
Hatés 18°C~32°C -10°C~48°C =
Fltés 16°C~30°C -15°C~24°C §

ol
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Egészségvédelem

3M tébbfunkciés sziiré

1 Aleghatékonyabb kialakitasi 3M tébb-
funkcids sz(rl maximalis helyet tolt ki min-
imalis mennyiségl anyagbol, amely igy
maximalis szlirési helyet hoz létre, mialatt
stabil és kiegyensulyozott a felépitménye.

2 Az altalanos szagsz(r( eltavolitja azokat a
hétkdznapi szagokat, amelyek migrént és
kronikus faradtsagot okoznak.

3 A'szr6 gatolja a neuraminidazt és a
hemagglutinint, amely akkor aktivalédik,
amikor a virus kitdr a gazdacellabdl a bur-
janzashoz.

<Plasmaster
ionizélo>

<3M toébbfunkcios
szlir6>

Plasmaster ionizator

1 A Plasmaster ionrészecskéi sterilizaljak a
levegbben talalhato baktériumokat és mas
karos anyagokat.

2 A Plasmaster ionizator nem csak a
Iégkondicionalén athalado levegét steril-
izalja, hanem a kdrnyezetben talalhato
Osszes karos anyagot, még a szagokat is.
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A tavvezérlé hasznalata

A légkondicionalot a mellékelt tavvezérldvel kényelmesen lehet vezérelni.
A tovabbi funkciék gombjai a kijelz6 alatt talalhatok.

Vezeték nélkuli tavvezérlé

Kijelz Leiras

lonizator gomb*: A Plasmaster ionizator

£& | sterilizélja a levegSben talélhato baktéri-

umokat és mas karos anyagokat.
L Kijelzé yag

24 )
ERRIEEY
808, ~00eE2

, | Automatikus alvas lizemméd gomb*: Az
thr | automatikus alvas-lizemmad beallitasa.

. | Homérséklet-beallité gombok: Hiités
88 w | vagy flités izemmodban a helyiség kivant
hémérsékletének beallitasa.

Be-/kikapcsolo gomb: A tapfesziltség
be- és kikapcsolasa.

Beltéri ventilator sebességbeallité gom-
bja: A ventilator sebességének bedllitasa.

2/l

' T Kezel6panel
ER Uzemmoédvalaszté gomb*: Az izemmadd

kijelolése.

HUtés (3K) / Automatikus miikddés vagy

automatikus valtas () / Paramentesités

(0) / Fiités (1Y) / Levegdkeringtetés ()

Gyors hiités/fiités gomb*: A beltéri
O | hémérsékletet rovid idd alatt lehditi vagy felfiti.

®
ONL
OW
=

' ®

=
>
&
o
=
B
5

Leveg6aramlas iranya gomb: A leveg-
7 A7 | 6aramlas vizszintes vagy fliggéleges
iranyanak beallitasa.

Homérséklet-kijelz6 gomb: A helyiség
hémérsékletének kijelzése. 5 mp-ig ny-
omva tartva szintén atvalt a °C és °F
mértékegység kdzott.

23
o=
®

R
EM

1d6zit6 gomb: A 6raidd, valamint a
kezdés/befejezés idépontjanak beallitasa.

Navigalo és funkciogomb*: Az id6 és a
specialis funkciok beallitasa.

N <= CSENDES mikodés bekapcsolasa /
CoNTR 7 E/VEZERLES lzemmod/ [=: Automatikus
[= | tisztitas csendes lizemmaod és E/VEZERLES
o bekapcsolasa egytt nem hasznalhaté.

SILENT

m
=z
m
o
=}
= il
ki

<]

A beltéri egység kijelzéjének fényereje.
LIGHT

SET_ R Beallitas/torlés gomb: Funkciok be- és
CLEAR kikapcsolasa.
o R Reset gomb: A Iégkondicionalé beallita-

sainak alaphelyzetbe allitasa.

* Atipustol fliggéen eléfordulhat, hogy egyes funkciék nem
hasznalhatok.
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Az elemek behelyezése 2 Atartot erésen rogzitse a két csavarral,

, . i , . vagy kétoldalas ragasztoszalaggal.
A tavvezérld hasznélatba vétele el6tt helyezze

bele az elemeket. Az elemek tipusa AAA (1,5 V).
1 Vegye le az elemtartt fedelét.

3 Atavvezérl6t csusztassa a tartdba.

2 Helyezze be az (j elemeket + és - ligyeljen
a helyes polaritasra.

A hasznalat médja

A tavvezeérlét iranyitsa a légkondicionalo aljan

Te i lemtarté fedelét.
3 Tegye vissza az elemtarté fedelét talalhatd jelveva felé.

@) MEGUEGYZES

+ Ha a tavvezérl6 kijelzéje halvanyodni
kezd, cserélje ki az elemeket.

A tavvezérls-tarté felszerelése

A tartot kdzvetlen napsutéstdl védett helyen
szerelje fel.

1 Vélasszon biztonsagos és kénnyen .
elérhetd helyet. ra MEGJEGYZES ———

+ Atavvezérlé mas elektronikus
készulékeket is bekapcsolhat, ha feléjik
iranyitja. Ugyeljen arra, hogy a tavvezér-
16t a Iégkondicional6 jelvevdje felé
iranyitsa.

+ A helyes mlikédés érdekében a jeladét
és a jelvevét puha kenddvel tisztitsa.
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ALAPFUNKCIOK

A szoba lehutése
(HGtés tzemméd)
1A @ gombbal kapcsolja be a készuléket.

2 Ahltés tzemmod bedllitdsadhoz tobbszor
nyomja meg a (=) gombot.
- A kijelzén 3K jelenik meg.

I~ I
TR a
In° = o
I =
1200

3 A (» vagy (v) gombot megnyomva éllitsa
be a kivant hémérsékletet.

- A hémérséklet-tartomany: 18 °C(64 °F)
~30 °C(86 °F) .

Fltés a szobaban
(Fiités tzemméd)
1A @ gombbal kapcsolja be a készuléket.

2 Ahltés Futés bedllitdsahoz tobbszér ny-
omja meg a (=) gombot.

- A kijelzén <t jelenik meg.

-O: by
0]

)

~d

NN
Uy

3 A (» vagy ) gombot megnyomva allitsa
be a kivant hémérsékletet.

- A hémérséklet-tartomany: 16 °C(60 °F)
~30 °C(86 °F) .

@ VEGUEGYZES

+ A csak hité tipusokkal ez a funkcié nem
hasznélhato.

Nedvesség eltavolitasa
(Paramentesités)

Ebben az lzemmédban a készllék a nagy
paratartalmu kornyezetbdl vagy esds idészak-
ban eltavolitja a felesleges paratartalmat,
ezzel megel6zi a penész megtelepedését.
Ebben az tzemmaédban az optimalis paratar-
talom fenntartasa érdekében a
szobah&mérséklet és a ventilatorsebesség
beéllitdsa automatikus.

1 A@ gombbal kapcsolja be a készuléket.

2 A paramentesit6 funkcié bekapcsolasahoz
tobbszér nyomja meg a (=) gombot.

- A kijelzén 1) jelenik meg.

(111 O 25

O |

20

~ @) MEGUEGYZES

« Ennél az iizemmédnal On nem szabaly-
ozhatja a kivant hmérsékletet, mivel az
automatikusan modosul. Valamint a
kivant hdmérsékleti érték sem jelenik
meg a kijelz6 képernydjén.
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A szoba szell6ztetése
(leveg8keringtetés)

Ebben az Gzemmodban a késziilék a

szobah&mérséklet megvaltoztatasa nélkul ker-

ingteti a beltéri leveg6t.
1A @ gombbal kapcsolja be a készuléket.

2 Alevegokeringtet6 funkcio bekapc-
solasahoz t6bbszdér nyomja meg a
gombot.

- Akijelz6n <5 jelenik meg.

([

“etd | )

3 Aventilator sebességének bedllitasahoz
nyomja meg a (#) gombot.

A ventilator sebességének
beadllitasa
1 Aventilator sebességének beallitasdhoz
nyomja meg tébbszér a (%) gombot.
- Ha természetes leveg6t szeretne,
vélassza a = beallitast.

A ventilator sebessége automatikusan al-
litodik be.

Megjegyzés Sebesség

Magas

Kézepes - Magas

Koézepes

Kdzepes - Alacsony

Alacsony

Természetes Szél

A leveg6aramlas iranyanak
beallitasa

A levegbaramlast vizszintes iranyanak
beallitasahoz nyomja meg tébbszér a
gombot.

- Alevegbaramlas iranyanak automatikus

beallitasahoz vélassza a 7 lehetéséget.
2 Alevegbaramlast fuggdleges iranyanak

bedllitasahoz nyomja meg tébbszor a

gombot.

- Allevegbaramlas iranyanak automatikus
beéllitasahoz valassza a 4\
lehetéséget.

~@) MEGUEGYZES ————

- Egyes tipusokban a levegéaramlas fug-
gbleges iranyban nem allithato.

- A levegbterel dnkényes beallitasa a
készulék meghibasodasat okozhatja.

« A légkondicionalé Gjrainditas utan az
elézbleg beallitott levegbéaramlasi iran-
nyal indul Ujra, ezért el6fordulhat, hogy a
légtereld iranya nem felel meg a
tavvezérldn kijelzett ikonnak. llyen eset-
ben a vagy megnyomasaval
ismét allitsa be a levegbaramlas iranyat. )

Id6zités bedllitasa

Az id6zitd funkcioval energiat takarithat meg
és hatékonyabban hasznalhatja a légkondi-
cionalét.

Az éraidd beallitasa

1 3 mp-nél hosszabb ideig tartsa nyomva a
gombot.
- Az AM/PM ikon villog a kijelzé aljan.

——em
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2 A vagy gombbal valassza a
percet.

3 Abefejezéshez nyomja meg a [k gombot.

A légkondicionalé automatikus
bekapcsolasa a megadott id6pont-
ban

1 Nyomja meg a [ o ] gombot.
- A kdvetkez6 ikon villog a kijelz6 aljan.

T 5=

2 A vagy gombbal valassza a
percet.

3 Abefejezéshez nyomja meg a (5 gom-
bot.

4 Az idozit6 beallitasakor az éraidd és az ON
ikon jelenik meg a kijelzén, ez jelzi, hogy
az idébeallitas megtortént.

A légkondicionalé automatikus
bekapcsolasa a megadott idépontban

1 Nyomja meg a gombot.
- A kdvetkez6 ikon villog a kijelzé aljan.

| |
T o G6m

2 A vagy gombbal valassza a
percet.

3 Abefejezéshez nyomja meg a gom-
bot.

4 Az idozit6 beallitasakor az éraidd és az
OFF ikon jelenik meg a kijelzén, ez jelzi,
hogy az idébeallitas megtdrtént.

Az id6zité beallitdsanak torlése

1 Nyomja meg a gombot.
- Minden idézités térléséhez, nyomja meg

a (5 gombot.

Alvas lizemmoéd beallitasa

Ebben az tizemmaodban a légkondicionaléd au-
tomatikusan kikapcsol, amikor On aludni tér.
1A @ gombbal kapcsolja be a készuléket.
2 Nyomja meg a (&) gombot.

3 A vagy gombbal valassza az 6ra
(legfeljebb 7 6ra).
4  Abefejezéshez nyomja meg a [k gom-
bot.
- Alvas tizemmédban a kijelzén &g jelenik
meg.

~@ MEGUEGYZES —

* A hlités és paramentesités lizemméodban
a hémeérséklet a kényelmes alvas
érdekében 30 perc alatt 1 °C-kal né,
majd a kévetkez6 30 perc alatt ismét
1 °C-kal.

+ Ahémérséklet az elére beallitott
hémérséklethez képest legfeliebb 2 °C-ot
né.

* Alvé izemmaddban a ventilator
sebessége nem modosithatd. Hiités
lzemmodban a szuperkicsi ventilator-
sebesség, fiités lzemmoédban pedig a
kis ventilator-sebesség allitodik be.

- /
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SPECIALIS FUNKCIOK

A légkondicionalénak t6bb specialis funkcidja
is van.

A szobahémeérséklet gyors val-

toztatasa
(Jet Cool/Heat tizemmaéd)
Ebben az Gzemmoddban a beltéri leveg6t

nyaron gyorsan le lehet hiiteni, télen gyorsan
fel lehet flteni.

1A @ gombbal kapcsolja be a készuléket.
2 Nyomjameg a gombot.

sl
TR P

o !

i

20l | )

- A gyors hiités tzemmédban 30 percig
erds, 18 °C-os levegbaramlas lép ki a
készulékbol.

- A gyors f(ités izemmodban 30 percig
erds, 30 °C-os levegbaramlas lép ki a
készllékbal.

~@) MEGUEGYZES

+ A levegbkeringtetés, automatikus vagy
automatikus atvaltas tzemmodban ez a
funkcié nem hasznalhaté.

« A tipustél fliggben eléfordulhat, hogy a
funkcié nem hasznalhaté.

Beltéri levegé tisztitasa

Plasmaster Automatikus tisztitas

Hités és paramentesités izemméddban a
beltéri készilékben nedvesség keletkezik. Az
automatikus tisztitas ezt a nedvességet
tavolitja el.
1A @ gombbal kapcsolja be a készuléket.
2 Nyomja meg a gombot.

- A kijelzén = jelenik meg.

sl
[11T] 2"S

120

- Ha kikapcsolja a tapellatast, a ventilator
30 percig tovabb miikédik és a zsalu ma-
jdnem zarva van. A plasmaster sz(ir6 és a
Plasmaster ionizator szintén mikédik, és
az automatikus tisztitas ideje alatt tisztitja
és sterilizalja a beltéri egység belsejét.

@ MEGUEGYZES

+ Az automatikus tisztitas mikddése
kdzben egyes gombok nem hasznal-
hatok.
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Plasmaster tisztité6-izemmoadd

Az LG altal kifejlesztett Plasmaster ionizator
ionrészecskéi sterilizaljak a leveg6ben talal-
hat6 baktériumokat és méas kéros anyagokat.

1A @ gombbal kapcsolja be a készuléket.
2 Nyomja meg a gombot.
- Akijelzén £ jelenik meg.

~ @) MEGUEGYZES—

« A funkciot a légkondicional6 bekapc-
solasa nélkil, a megnyomasaval
lehet hasznalni.

+ A plazmatisztitas soran a plazma-lampa
és a hités-lampa is vilagit.

« A tipustol figgden el6fordulhat, hogy a
funkcié nem hasznalhat6.

o J

Automatikus miikédés
(mesterséges intelligencia)

Csak haté tipusok

Ebben az izemmédban a hdmérsékletet és a
ventilator sebességét a szobahémérsékletnek
megfeleléen az elektronika automatikusan al-
litjia be.

1A @ gombbal kapcsolja be a készuléket.

2 Az automatikus Gzemmod bedllitdsahoz
t6ébbszdr nyomja meg a (=) gombot.

- Akijelz6n ) jelenik meg.

3 Ha a hdmérséklet kisebb vagy nagyobb
mint a kivant hémérséklet, a » vagy ©
megnyomasaval valassza a megfelelé
izemmod-kodot.

= Kéd Leiras
Al
CERA) 2 | Hités
| 1| Enyhe hiités
C & o | SzobahBmérséklet
fenntartasa
AV, -1 | Enyhe fiité
200 e e
-2 | Fltés
@ MEGUEGYZES

+ Ebben az izemmodban a ventilator
sebessége nem allithato, de a légtereld
automatikusan mozgathat6.

« A tipustdl fligg6en eléfordulhat, hogy a
funkcié nem hasznéalhat6.

=
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Automatikus atvaltas lizem-
méd
Ez az lzemmod a beallitott hdmérséklet 2 °C

pontossagu fenntartasahoz automatikusan
véltja az izemmodot.

1 A@ gombbal kapcsolja be a készuléket.

2 A automatics' atvaltas tzemmad bedl-
litasadhoz tdbbszdr nyomja meg a (=) gom-
bot.

- A kijelzén ) jelenik meg.

LI @ l_jl_:' |
171 = o
LL =
200

3 A ® vagy ©® vagy gombot megnyomva al-
litsa be a kivant hdmérsékletet.
- A hémérséklet-tartomany: 18 °C(64 °F)
~30 °C(86 °F) .
4 A ventilator sebességének beallitasahoz
nyomja meg t6bbszér a (¥) gombot.

~ @) MEGUEGYZES

« A tipustél fuggden eléfordulhat, hogy a
funkcié nem hasznalhaté.

°C/°F atkapcsolas

A szobahémérséklet-gombot 5 mp-ig nyomva
tartva a készulék atvalt a °C-rol °F-ra, vagy
vissza.

Energiavezérlés uzemmoéd

Ez az lizemmo&d energia-megtakaritast biz-
tosit. (A bedllitas hitélizemmodban érhetd el)
1 1épés : A teljesitmény-felvétel hiités izem-
moédban 40%-kal csékken a névleges kapac-
itast lzemmodhoz képest.

2 |épés : A teljesitmény-felvétel hiités tizem-
modban 20%-kal csékken a névleges kapac-
itast lzemmoddhoz képest.

1A @ gombbal kapcsolja be a késziiléket.
2 Nyomja meg a [s).
- Akijelzén 4+ jelenik meg.

N
i > {
' [CH [N
| = "
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1 lépés
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2 lépés

A Energiavezérlés lizemmod a kévetkezd

hémérsékletek beallitasa esetén lehetséges:

- Hités: 18°C (64°F) ~ 30°C (86°F) belsd
hémérséklet, Killsé hémérséklet 21°C(70°F)
~32°C (90°F)

-@ MEGUEGYZES

» A hités lzemmodban ez a funkcié
hasznalhaté.

« A vezeték nélkuli tavvezérlé E/Control
gombjanak minden megnyomasakor az
»1Step”, ,2Step”, ,funkciok kikapcsolasa”
valtakozik és kapcsolddik be. 5 masod-
percre a kivant kdmérseéklet jelenik meg.

+ A kultéri egység csendes tizemmaodjaban
a kapacitas csokkenhet.

- J/
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Csendes mukodés

A kultéri egységek zajanak csokkentésével
kevésbé zavarja a szomszédokat.

A kultéri egység hangnyomasa hiités és fiités
tUzemmodban 3 dB-lel cs6kken a névleges za-
jhoz képest.

1A @ gombbal kapcsolja be a késziléket.
2 nyomja meg a [=).
- Akijelzén - jelenik meg.

=~ b
L 2N
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A csendes lizemmod a kdvetkezé hémeérsék-

letek beallitasa esetén lehetséges:

- Hiités: 18°C (64°F) ~ 30°C (86°F) belsd
hémérséklet, Kilsé hémérséklet 18°C (64°F)
~43°C (109°F).

- Flités: 16°C (60°F) ~ 30°C (86°F) bels6
hémérséklet, Kilsé hémérséklet 6°C (43°F)
~ 24°C (75°F).

~@) MEGUEGYZES ————

+ A beallitas csak bekapcsolt (ON) allapot-
ban végezhetd. csendes zemmaod és
E/VEZERLES bekapcsolasa egyutt nem
hasznalhat6. Ha csendes izemmédban
megnyomija az E/Control gombot, a
csendes madd kikapcsolodik és az
E/Vezérlés Iép életbe.

+ A kiltéri egység csendes izemmodjaban
a kapacitas cs6kkenhet.

- A levegdkeringtetés és parasitas tUzem-

moédban ez a funkcié nem hasznalhato.
N J

Kijelz6 fényereje

A beltéri egység kijelz6jének fényereje al-
lithat6.

;;;;;

Kapcsolja be/ki a kijelzd képernydjét.

@ MEGUEGYZES

A tipustdl fliggéen el6fordulhat, hogy a
funkcié nem hasznalhaté.
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A légkondicionalé hasznalata - Hiité és f(it6 tipus esetén az lizemmod a
, Y b e ny s szobahémeérséklettdl fliggben valt.
tavvezérlé nélkiil

Ha a tavvezérld nem hasznélhato, a légkondi- Szobah6m | Beall. hém. | Uzemmod
cionalét a Be/Ki kapcsoloval lehet Gizemeltetni. —
A ventilator sebessége azonban nagy. 21 °C alatt 24°C Fu}gs uzem-
mo
- 21 °C felett és 23°C Para-
Bekapcsolaskor 24 °C alatt mentesités
1 Nyissa fel az el6lapot. Hités lizem-
s . LA . 24 °C felett 22°C ;
- Kissé emelje fel a fedél két oldalat. ee mod

- Hit6 tipus esetén a beallitott hdmérséklet
22 °C.

* A funkci6 lehet valtoztatni szerint egyfajta
modellt.

2 Nyomja meg a Be/Ki gombot.

* A funkci6 lehet valtoztatni szerint egyfajta
modellt.

3 Az on/off (be/ki) gomb hasznalata utan
zarja le az el6lapot.

- Kissé emelje fel a fedél két oldalat.

>
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Kikapcsolaskor A légkondicionalé automatikus

1 Csukja le az el6lapot. uj rainditasa

- Kissé emelje fel a fedél két oldalat. Ha aramkimaradas utan a légkondicionald
Gjraindul, ez a funkcié megtartja a korabbi
beallitasokat. A gyari alapbeéllitas szerint ez a
funkci6 be van kapcsolva.

Automatikus Gjraindité tizemmad

1 Nyissa fel az elélapot.
- Kissé emelje fel a fedél két oldalat.

2 Nyissa fel az elSlapot.
- Kissé emelje fel a fedél két oldalat.

* A funkcié lehet valtoztatni szerint egyfajta
modellt.

* A funkcio lehet véaltoztatni szerint egyfajta

modellt 2 Nyomja meg és 6 mp-ig tartsa nyomva a

Be/Ki gombot.
3 Nyomja meg a Be/Ki gombot. - Akészulék két hangjelzést ad és a lampa
6-szor felvillan.

* A funkci6 lehet valtoztatni szerint egyfajta

modellt. * A funkci6 lehet valtoztatni szerint egyfajta
dellt.
4 Az on/off (be/ki) gomb hasznalata utan mode
zarja le az elélapot. - A funkci6 ismételt bekapcsolasahoz ny-
- Kissé emelje fel a fedél két oldalat. omja meg és 6 mp-ig tartsa nyomva a

Be/Ki gombot. A késziilék két hangjelzést
ad és a kék lampa 4-szer felvillan.

@ VEGUEGYZES

» Ha a Be/Ki gombot 6 masodperc helyett
3 — 5 méasodpercig tartja nyomva, a
készUllék teszt-Uzemmobdba kapcsol.

» Teszt-Uizemmaddban a készlilék 18 percig
erés légaramlast f(j ki, majd visszatér a
gyari alapbeallitasokra.
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KARBANTARTAS

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a legkondicionalot, a kifogastalan allapot fenntartasa

erdekeben szaritsa ki.

1 3-4 oraig ventilator-uzemmodban miikodtetve alaposan szaritsa ki a legkondicionalot, majd
csatlakoztassa le a halozati feszultsegrél. A legkondicionaloban maradt nedvesseg belsé

karosodast okozhat.

2 Alegkondicionalo ismetelt uzembe helyezese el6tt 3-4 oraig ventilator-uzemmodban
mikodtetve ujra szaritsa ki a keszulek belsejet. Ezzel megszuntetheték a nedvesseg altal es-

etleg okozott kellemetlen szagok.

Az optimalis teljesitmény fenntartasa és az izemkimaradas megel6zése érdekében rendszere-

sen tartsa karban a készuléket.
* A tipustdl fliggéen eléfordulhat, hogy nem hasznalhat6.

3M tébbfunkcids szliré

Légszird

* A funkcid lehet valtoztatni szerint egyfajta modellit.

Tipus Leiras intervallum
Leveg6sz(ird | Lasd: A leveg6szlrd tisztitasa”. 2 hét
Plasmaster . Lo s )

ionizator Lasd: ,A Plasmaster ionizator tisztitasa 6 honap
M t6bbfunkcids || oy v tobbfunkci6s sziré" 1 hénap
szlr6
A beltéri készilék felliletét puha, szaraz térlékenddvel tisztitsa. Rendszeresen
Tisztitsa meg a kondenzviz-elvezetd csovet. 4-havonta

Beltéri egységek | Tisztitsa meg a kondenzviz-elvezetd talcat.

Evente egyszer

Alaposan tisztitsa meg a hécserél6t.

Evente egyszer

Cserélje ki a tavvezérld elemeit.

Evente egyszer

A hécseréld csékigyoinak és a panel nyilasainak tisztitasahoz
hasznéljon g6zt.Kérje szakember tanacsat.)

Rendszeresen

Clean the fan.

Evente egyszer

Kiiltéri egység | Tisztitsa meg a kondenzviz-elvezetd talcat.

Evente egyszer

Ellendrizze a ventilator-szerelvény szoros rogzitését.

Evente egyszer

Stritett leveg6vel ellendrizze az elektromos alkatrészeket.

Evente egyszer

Slritett levegdvel tisztitsa meg az elektromos alkatrészeket.

Evente egyszer
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A Plasmaster ionizator tisztitasa (opcionalis)

- Kapcsolja ki a készuléket és csatlakoztassa le a halozati fesziiltségrél.
+ A port szaraz vattapamaccsal tavolitsa el.

MEGJEGYZES : Egyes tipusok nem tartalmaznak Plasmaster ionizatort.

~/\ VIGYAZAT N

- Minden karbantartasi tevékenység el6tt kapcsolja ki a készliléket és csatlakoztassa le a
halozati feszlltségroél, egyébként aramités veszélye all fenn.

« A sz(ir6k tisztitasahoz ne hasznaljon 40°C(104°F)-nal melegebb vizet. Ez deforméciét vagy
elszinez6dést okozhat.

« A szlir6k tisztitasahoz ne hasznaljon illékony anyagokat. Ezek karosithatjak a készuléket
feluletét.

» Ne mossa vizzel a 3M sz(irét, mert a szlir6 megrongalédhat.

@ MEGUEGYZES

- A szlir6k helye és alakja tipustél fliggéen valtozhat.

+ A kultéri egység hécseréléjének csékigyoit rendszeresen tisztitani kell, mert a felgy(ilt szen-
nyezddés csokkentheti a hatékonysagot és névelheti a energiafogyasztast.
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A légsziiré tisztitasa
Tisztitsa ki a légszUr6t kéthetente vagy szik-
ség esetén még gyakrabban.

1 Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a
halézati csatlakozoéjat.

2 Nyissa fel az ellils6 burkolatot.

- A burkolat mind a két oldalat kissé emelje

fel.

A 3M tobbfunkcidés szird
tisztitasa

1

2

Kapcsolja ki a készUlléket és huzza ki a
halozati csatlakozéjat.

Nyissa fel az ellilsé burkolatot és tavolitsa
el a légsz(irét (lasd “Légszird tisztitasa”).

Huzza ki a 3M tobbfunkcids szlirét.

* Ez a funkcié modelltipustol fliggéen val-
tozhat.
3 Tartsa a légszlir6 gombjat, kissé emelje fel
és tavolitsa el a készulékbdl.

* Ez a funkcié modelltipustol fliggéen val-
tozhat.

4 A szlirét porszivoval vagy meleg vizzel
tisztitsa ki.

- Makacs szennyez&dés esetén langyos
vizzel és mosészerrel mossa ki a sz(ir6t.

5 Arnyékos helyen szaritsa meg a sz(irét.

* Ez a funkcié modelltipustol fliggéen val-
tozhat.

4 A szennyezddés eltavolitasahoz

hasznéljon porszivét. Ne mossa ki a 3M
tébbfunkcios sz(ir6t, mivel a sziré tdnkre-
mehet.

-@ MEGUEGYZES

+ Modelltél figgdéen a sz(irék elhe-
lyezkedése és alakja kiilonbdz6 lehet.

+ Néhany modellben nincs 3M tobb-
funkcios sziré.
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Ondiagnézis

A készllékben beépitett dndiagnosztikai funkcié van. Hiba esetén a beltéri egység lampaja 2 ma-
sodpercenkeént felvillan. llyen esetben értesitse a viszonteladét vagy a szervizt.

Mielétt a szervizt hivha

Miel6tt értesitené a szervizt, kérjlk, ellenérizze a kévetkezbéket: Ha a probléma fennmarad,

értesitse a szervizt.

Probléma

Lehetséges ok

Javitas

Rendkiviili izemi
kérilmények

- Egett szag érezhet6
és furcsa zaj hall-
hat6 a készulékbdl.

« Abeltéri egységbdl viz
szivarog akkor is, ha a
paratartalom kicsi.

+ A halozati kabel
megrongalédott vagy
talzottan melegszik.

« Egy kapcsolo,
kismegszakito (bizton-
sagi, EV) vagy biz-
tositd nem
megfeleléen mikadik.

+ Kapcsolja ki a készlléket, csatlakoztassa
le a halozati feszultségrél és értesitse a
szervizt.

miikodik.

+ Allégkondicional6o
nem csatlakozik a
halézati fesziltségre.

« Ellendrizze, hogy a hal6zati kabel csat-
lakoztatva van-e a hal6zati csatlakozora.

+ Egy biztosité kiolvadt
vagy nincs halozati
tapfesziiltség.

- Cserélje ki a biztositét vagy ellendrizze a
kismegszakitot.

+ Aramkimaradas van.

« Aramkimaradas esetén kapcsolja ki a
légkondicionalét.

+ Ha a hél6zati feszliltség visszatért, varjon
3 percet, majd kapcsolja be a légkondi-
cionalét.

A légkondicionalé nem

- A fesziltség tdl
nagy, vagy tul kicsi.

« Ellenérizze a halézati kismegszakitot.

- A légkondicionalé
automatikusan
kikapcsolt a bealli-
tott idépontban.

+ Ismét nyomja meg a bekapcsolé gombot.

+ Atavvezérlé eleme
helytelenil behe-
lyezve.

+ Van elem a tavvezérlében? Az elemek
(+), (-) polaritasa megfelel6?

- A légkondicional6 a fentiek ellenérzése
utan sem mikaédik. Helyezzen be U ele-
meket.
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Probléma

Lehetséges ok

Javitas

hideg leveg6t.

» Nem megfelel6 a
levegbkeringés.

- Ellenérizze, hogy fliggdny, sotétitdé vagy
butor nem takarja-e el a Iégkondicionaléd
elllsd részét.

+ Aleveg6sz(ird szen-
nyezett.

- Kéthetente tisztitsa meg a leveg&sz(irét.
- Arészleteket lasd: ,A leveg6sz(ird
tisztitasa”.

+ A helyiség
hémérséklete tul
nagy.

+ Nyaron hosszabb ideig tarthat a beltéri lev-
eg6 lehitése.

« llyenkor a gyors leh(itéshez hasznélja a
gyors hités funkciét.

A légkondicionalé nem fuaj

+ A hideg levegd
eltavozik a helyiség-
bél.

« Ellenérizze, hogy a szell6z6nyilasokon
nem szokik-e ki a hideg levegé.

* A helyiség
hémérséklete nagy-
obb a bedllitott
hémérsékletnél.

« A hémérsékletet allitsa a szobahémérsék-
letnél kisebbre.

- Héforras van a
kozelben.

+ A légkondicionalé mikddése kézben ne
hasznaljon hétermel6 eszkozt, pl. elektro-
mos tlizhelyet vagy gazégét.

» A készllék levegbk-
eringtetés lzem-
maodban van.

+ Levegdkeringtetés tizemmaodban a levegd
a beltéri levegd hiitése vagy flitése nélkil
kering a helyiségben. Kapcsoljon at hiités
lzemmodra.

+ A kultéri hémérsék-
let tal nagy.

« Eléfordulhat, hogy a hiités nem elég
hatékony.

A légkondicionalé nem
fij meleg leveg6t.

« Fltés tzemmadd
bekapcsolasakor. A
zsalu majdnem zart
és a készllékbdl nem
jon levegéaram.

« Akkor is, ha a kdltéri
egység mar
mUkodni kezdett.

» Ez normalis jelenség.

« Véarja meg, amig a készulék felf(iti a lev-
eg06t.

« Ez a funkcié a meleg levegd kifuvasat
késziti eld.

» Akultéri egység
jégtelenitést végez.

« Fités izemmodban jég keletkezhet a
csokigyokon, ha a kiltéri hdmérséklet
csokken.

« Ez a funkci6 eltavolitja a jégréteget a
csékigyorol.

« Varja meg a mlivelet befejez6dését. Ez
kb. 15 percigtart.

« A klltéri hémérsék-
let tal kicsi.

« Eléfordulhat, hogy a f(ités nem elég
hatékony.
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Probléma Lehetséges ok Javitas
« Lehet, hogy miikédésbe Iépett az
id6zitett Gzemmod. Az id6zitd
« A légkondicionald varatlanul mikodésbe Iépésekor a legkondi-
kikapcsolodik. cionald kikapcsolodhat.
« Ellenérizze az id6zit6 helyes beal-
A légkondi- litasat.
cionalo

miikddés kozben
leall.

« Aramkimaradas van.

* Van egy automatikus Ujrainditas-
funkcié. Ez a gyari alapbeallitas.

+ Ez a funkci6 a tapfesziiltség
helyreallasa utan automatikusan
bekapcsolja a késziléket.

» Ha olyan helyen lakik, ahol gyakori
az aramszinet, ez a funkci6
hasznos lehet.

A beltéri egység
a tapellatas
lekapcsolasa
utan is miikodik.

- Automatikus tisztitas folyik.

« Ez a funkcid eltavolitja a beltéri
egységbdl a megmaradt ned-
vességet.

+ Varja meg a mivelet befejez6dését.

» Ez megakadalyozza a gom-
baképz6dést. Ha nem szeretné
hasznélni ezt a funkciét, ki lehet
kapcsolni.

A beltéri egység
leveg-
O6kimenetébol
para jon ki.

+ A légkondicion&lobol tavozo hideg
leveg6 parat képez.

» Ha a helyiség hdmeérséklete lec-
sokken, ez a jelenség megszinik.

Viz szivarog a
kiltéri egység-
bol.

« Flités tzemmoédban a lecsapodott
para csepeg a hécserélébol.

« llyenkor elvezetd tomlét kell szerelni
az alaplemez ala.

« Lépjen kapcsolatba a telepité céggel.

Zaj vagy rezgés
miikédés
kdzben.

+ Kattan6 hang.

Kattané hang hallhaté, ha a
készllék az atvalto szelep
mozgéasa miatt bekapcsolodik
vagy kikapcsolédik.

+ Csikorg6 hang.
A hangot a beltéri egység
mianyag alkatrészeinek hirtelen
hémérsékletvaltozaskor fellépd
hétagulasa adja.

+ Vizfolyas hangja, fj6 hang.
A hang akkor keletkezik, amikor a
légkondicionalé hitékézegének
aramlasi iranya megfordul.

» Ezek normalis jelenségek.
+ Egy pillanat mulva elhallgat.

A beltéri egység-
b6l kellemetlen
szag tavozik.

« Alevegdének rossz szaga lehet,
mert a beltéri egység elnyelheti a
dohanyflstot és kifujhatja a
kimeneti levegdbvel.

+ Ha szag nem tiinik el, ki kell mosni a
sz(r6t vagy a hdcserélét.

« Lépjen kapcsolatba a telepitd
céggel.
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Disposal of waste batteries/accumulators

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to batteries/accumulators of Your product it means they are covered by,
European Directive 2006/66/EC.

2.This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains more
that 0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

3. All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

4. The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

5. For more detailed information about disposal of Your old batteries/accumulators, please contact Your city office, waste disposal
service or the shop where You purchased the product.

m Mise au rebut des piles ou batteries usagées

1. Le pictogramme d'une poubelle barrée sur les piles ou batteries accompagnant votre produit indique qu'elles sont conformes & la Directive européenne 2006/96/CE.

2. Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de 0,0005 % de mercure, 0,002 % de
cadmium ou 0,004 % de plomb.

3. Toutes les piles et batteries doivent étre collectées séparément et transportées par les services de voirie municipaux vers des installations spécifiques de collecte des déchets, identifiées en
conséquence par le gouvernement ou par les autorités locales.

4. Le traitement correct de vos piles ou batteries usagées contribue protéger I'environnement et la santé des personnes et des animaux.

5. Pour plus d'informations sur le traitement de vos piles ou batteries usagées, merci de bien vouloir vous adresser votre mairie, au service de |a voirie ou au magasin ot vous avez acheté le produit.

m Smaltimento di batterie/accumulatori esausti

1. Quando questo simbolo del contenitore della spazzatura con ruote barrato ¢ affisso sulle batterie/accumulatori, indica che il prodotto & coperto dalla Direttiva europea 2006/66/EC

2. Questo simbolo puo essere combinato con i simboli del mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) se la batteria contiene piti di 0,0005% di mercurio, 0,002% di cadmio
00,004% di piombo.

3. Tutte le battene/accumulatorl devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici e nei punti di raccolta designati dal governo o autorita locali.

4. 1l corretto delle vecchie batterie/acc i consente di evitare conseguenze potenziali negative per I'ambiente e la salute umana.

5. Per informazioni piti dettagliate relative allo smaltimento delle vecchie batterie/accumulator rivolgersi alla propria azienda di servizi ambientali o al servizio di
smaltimento del negozio in cui avete acquistato il prodotto.

Swedish ing batte

1. Nar den har 6verkorsade soptunnan finns pasatt batterier/ackumulatorer pa din apparat betyder detta att de lyder under European Directive 2006/66/EC.

2. Denna symbol kan vara kombinerad med kemiska symboler for kvicksilver/Hg), kadmium(Cd) eller bly (Pb) om batteriet innehaller mer &n 0,0005 % kvicksilver,
0.002% kadmium eller 0,004 % bly.

3. Alla batterier/ackumulatorer skall hanteras atskiljda fran vanligt hushallsavfall och foras till sarskilt for andamalet avsedda uppsamlingsplatser utsedda av myndigheterna.

4. Ratt avfallshantering av dina gamla batterier/ackumulatorer medverkar till att férhindra negativa konsekvenser fér miljon, for djurs och ménniskors halsa.

5. For ytterligare, detaljerad information om hanteringen av dina gamla batterier/ackumulatorer ber vi dig ta kontakt med berérd myndighet pa din plats eller med|
den affar dar du képt din apparat.

1. Wanneer dit symbool van een doorgestreepte afvalbak op wielen op (de verpakking van) het door gebruikte product is afgebeeld, wil dat zeggen dat het
product valt onder de Europese Richtlijn 2006/66/EC.
2. Dit symbool kan samen met de chemische symbolen voor kwik (Hg), cadmium (Cd) en lood (Pb) worden gebruikt als de batterij of de accu meer dan 0,0005% kwik, 0,002% cadmium of 0,004% lood bevat.
3. Batterijen en accu’s moeten altijd gescheiden van het gemeentelijke huisvuil worden weggedaan via speciale inzameladressen die door de landelijke of de plaatselijke overheid zijn aangewezen.
4. Door afgewerkte batterijen en accu’s op de juiste manier weg te doen helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van mens en dier te voorkomen.
5. Bel voor meer informatie over het opruimen van afgewerkte batterijen en accu’s de afdeling Milieudienst van het gemeentehuis van uw woonplaats,
het dichtstbijzijnde erkende inleveradres of de winkel waar u het product hebt gekocht.

m Kaytettyjen paristojen/akkujen hévitys

. Rastilla peitetyn roskakorin symbolilla varustetut paristot/akut noudattavat Eurooppalaista direktiivia .

. Mikali paristo tai akku sisaltaa yli 0.0005% elohopeaa, 0,002% kadmiumia tai yli 0.004% lyijya, voi tama symboli sisaltaa naiden kemiallisten aineiden lyhenteet
kuten elohopea (Hg), kadmium (Cd) tai lyijy (Pb).

. Kaikki paristot/akut tulisi havittaa erikseen kotitalousjatteesta ja ne tulisi toimittaa havitettavaksi valtion tai paikallisten viranomaisten osoittamaan

kerayspisteeseen.

Kéytettyjen paristojen/akkujen oikea hévitystapa auttaa estdmaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ympéristélle, eldin- ja ihmisterveydelle.

Kaytettyjen paristojen/akkujen hévityksesta saat lisatietoja ottamalla yhteytté paikallisiin viranomaisiin, jatteenkasittely-yhtioon tai tuotteen hankintapaikkaan.

1. Wenn sich dieses Symbol mit durchgestrichenem Miilleimer auf den Batterien/Akkus lhres Produkts befindet, bedeutet das, dass sie die EG-Richtlinie 2006/66/EC erfiillen.
2. Dieses Symbol kann mit chmeischen Symbolen fir Quecksilber (HG), Kadmium (Cd) oder Blei kombiniert sein, wenn die Batterie mehr als 0,0005 % Quecksilber,
0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei enthalt.
3. Alle Batterien/Akkus sollten getrennt vom Hausmiill iiber die ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden, die von staatlichen oder regionalen Behorden dazu bestimmt wurden.
4. Die ordnungsgemaBe Entsorgung Ihrer alten Batterien/Akkus hilft bei der Vermeidung méglicher negativer Folgen fiir Mensch, Tier und Umwelt.
5. Beim Wunsch nach ausfthrlicheren Informationen tiber die Entsorgung lhrer alten Batterien/Akkus wenden Sie sich bitte an Ihre Stadt-/
oder Gemeindeverwaltung, die fir Sie zustandige Abfallbehérde oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Bortskaffelse af brugte batterier
1. Nar du ser symbolet med en affaldsspand med kryds over pa dine batterier/akkumulatorer, sa betyder det, at produktet er underlagt det europeeiske direktiv 2006/66/EF.
2. Symbolet kan veere kombineret med de kemiske symboler for kvikselv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb), hvis batteriet indeholder mere end 0,0005% kviksalv,
0,002% kadmium eller 0,004% bly.
3. Alle batterier/akkumulatorer bor bortskaffes pa separat vis, og ikke som husholdningsaffald, men via specielle opsamlingssteder, der er udpeget af de offentlige eller lokale myndigheder.
4. Nar du bortskaffer dine gamle batterier/akkumulatorer pa korrekt vis, hjeelper du med til at forhindre mulige negative konsekvenser pa miljoet samt pa dyrs og menneskers sundhed.
5. @nsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af dine gamle batterier/akkumulatorer, skal du kontakte de offentlige myndigheder, genbrugspladsen eller
butikken, hvor du kebte produktet.
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m Eliminacién de baterias o acumuladores agotados

1. Si aparece el simbolo de un contenedor de basura tachado en las baterias 0 acumuladores de su producto, significa que éstos se acogen a la Directiva Europea 2006/96/CE.
2. Este simbolo puede aparecer junto con simbolos quimicos de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb) si la bateria contiene mas de un 0,0005% de mercurio, un 0,002% de cadmio o

un 0,004% de plomo.
3. Las baterias o acumuladores no deberan tirarse junto con la basura convenclona\ sino a través de los puntos de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.
4. La correcta recogida y de las baterias o ac ‘es antiguos a evitar las potenciales consecuencias negativas para el medio ambiente, los animales y la salud publica.

5. Para mas informacion sobre la eliminacion de baterias o acumuladores antiguos, péngase en contacto con su ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o el comercio en el que
adquirio el producto.

Eliminacao de baterias /acumuladores

1. Quando este simbolo com um caixote do lixo aparece nas baterias/acumuladores do seu produto, significa que estao cobertos

pela Directiva Europeia 2006/66/EC.

Este simbolo pode ser combinado com simbolos quimicos para mercuario (Hg), cddmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria

contiver mais de 0.0005% de merctrio, 0.002% de cédmlo ou 0.004% de chumbo.

. Todas as baterias/: ladores devem ser elimii em do do lixo municipal através dos servicos de recolha
designados pelas autoridades locais ou nacionais.

. A eliminacao correcta das baterias/acumuladores usadas ajuda a prevenir consequéncias negativas potenciais para o ambiente
e para a satide humana e animal.

. Para informagdes mais detalhadas sobre a eliminacdo das suas baterias/acumuladores, contacte por favor os servicos de
reciclagem locais, ou o local onde adquiriu o produto.

FIIIIN Ukvidici dpadovih bt

1. Ak je na batériach/akumulatoroch vasho vyrobku pripojeny v kriizku preskrtnuty symbol nadoby na smeti, znamena to, ze spadaji pod eurdpsku smernicu 2006/66/EC.

2. Tento symbol méze byt kombinovany s chemickymi symbolmi pre ortut (Hg), kadmium (Cd) alebo olovo (Pb) v pripade ak batéria obsahuje viac ako 0.0005% ortuti, 0.002% kadmia
alebo 0.004% olova.

3. Vetky batérie/akumulatory by sa mali likvidovat oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych zariadeni ustanovenych Statnymi alebo miestnymi Gradmi.

4. Spravna likvidacia vasich starych batérii/akumulatorov pomdZze zabranit negativnym nasledkom na Zivotné prostredie, zdravotny stav ludi a zvierat.

5. Viac informécii o likvidécii vasich starych batérii/akumulatorov vam poskytne vas mestsky (rad, firma na likvidaciu odpadu alebo obchod kde ste si vyrobok kupili.

m Likvidace nepouiltelnych baterii/akumulatora

1. Tento symbol pies| na a znamena, Ze se na né vztahuje evropska smérnice 2006/06/ES.

2. Tento symbol mize byt kombinovan s chemickou zna¢kou rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuije vice nez 0,0005% rtuti, 0,0002% kadmia
nebo 0,004% olova.

3. V&echny baterie/akumulatory je nutno likvidovat oddélené od bézného domovniho odpadu, vyuzijte k tomu uréena sbérnéa mista dle pokynd narodnich nebo mistnich
uradd.

4. Spravna likvidace starych baterii/akumulatori pomaze chrénit zivotni prostredi pfed moznymi negativnimi dopady na prostredi a zdravi lidi a zvifat.

5. Podrobnéjsi informace o likvidaci starych baterii/akumulatori vam sdéli vase radnice, zpracovatel odpadu nebo obchod, kde jste produkt zakoupili.

Odlaganie starih baterija/akumulatora na otpad

1. Kada su baterije/akumulatori za va uredaj oznatene prekrizenom kantom za smece, to znati da se na njih odnosi Europska direktiva 2006/66/EC.

2. Taj simbol moZe biti otisnut u kombinaciji s kemijskim simbolima za Zivu (Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmija ili 0,004% olova.

3. Sve baterije/akumulatore treba odloZit zasebno od kucanskog otpada te pri tome treba korisiti odlagalita koja je odredila viada i okalna uprava.

4. Ispravno odlaganie starih b: doprinijet ¢e sprij ju negativnih posljedica po okoli§, zdravlje Zivotinja i ljudi.

5. Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/akumulatora zatrazite od gradske uprave, sluzbe za zbrinjavanje otpada ili trgovine u kojoj ste proizvod kupili.
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LULEERELRS Hasznalt el hull

1. Ha a termék elemeire/akkumulatoraira ez az athtzott kerekes kuka szimbélum van elhelyezve, az azt jelenti, hogy megfelel a 2006/66/EC eurdpai iranyelvnek.
2. Ezt a szimbélumot a higany (Hg), a kadmium (Cd), illetve az 6lom (Pb) vegyjelével is lehet kombinalni, ha az adott elem 0,0005%-nal tébb higanyt, 0,002%-nal tobb
kadmiumot, illetve 0,004%-nal tébb 6lmot tartalmaz.

3. Minden t a haztartasi Ulonitve kell kezelm a kormany, illetvge a helyi altal kijelolt gydi
4. Arégi 4 6 é ése segit a illetve allatok és emberek egészségére gyakorolt lehetséges negativ
kove(kezmenyeket
Arégi részletes taj forduljon az & irodaj; a é illetve

ahhoz az lizlethezm ahol a terméket vasarolta.

|__Poien | : 6
yty
1. Symbol przekre$lonego kosza na $mieci znajdujacy si¢ na bateriach/akumulatorach produktu oznacza, ze objete one sg dyrektywg europejskg 2006/06/WE.
2. Symbol ten moze znajdowac si¢ w obecnosci chemicznych oznaczen rteci (Hg), kadmu (Cd) lub ofowiu (Pb), jezeli bateria zawiera ponad 0,0005% rteci, 0,002% kadmu
lub 0,004% otowiu.

3. Wszystkie i y powinny by¢ w od innych odpadéw komunalnych przez jednostki wyznaczone do tego celu przez wiadze rzadowe lub lokalne.
4. Poprawna utylizacja zuzytych baterii/akumulatoréw pomoze zapobiec mozliwym negatywnym wplywom na rodowisko, zwierzeta i ludzkie zdrowie.
5. W celu uzyskania wigcej informacji na temat utylizacji zuzytych llatoréw nalezy ¢ sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem ustug komunalnych

lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.




La

n i bateriji likvides:

1. Uz jusu izstrada ija i kas marketi ar krusteniski parsviroto atkrituma konteinera simbolu, attiecas Eiropas direktiva 2006/96/EK.

2. 8o simbolu var papildinat dzvsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai svina (Pb) kimisko elementu simboli, ja akumulators satur vairak neka 0,0005% dzvsudraba.
0,002% kadmija vai 0,004% svina.

3. Visas baterijas/akumulatori ir jalikvide valsts vai pasvaldibas nozimétas speclalas atkntumu savak$anas vietas, atseviski no majsaimniecibas atkritumiem.

4. Pareizi atbrivojoties no vecajam ij i tiks sekas uz apkartéjo vidu un cilveku veselibu.

5. Lai sanemtu skaku informaciju par atbrivo$anos no vecajam ij i ludzu, inieties ar savas biroju, atkritumu iznicinasanas dienestu
vai veikalu, kur nopirkat $o izstradajumu.

m Kasutatud patareide/akude kiitlemine

1. Kui teie toote i on ristiga labi kriij ratastega prigil mérgis, tahendab see, et nendele rakendub Euroopa Liidu direktiiv 2006/06/EU.
2. Seda siimbolit voib tdiendada elavhdbeda (Hg), kaadmiumi (Cd) voi plii (Pb) keemiline tahis, kui patarei/aku sisaldab le 0,0005% elavhdbedat, le 0,002% kaadmiumi
Vvoi tle 0, 004% pliid.

3. Kéigi a ine peab toimuma o U eraldi, rukhkult VoI kohahku poolt maa i kogumi: ktide kaudu.
4. Teie vanade patavewde/akude nduetekohane kaltlemme altab ara howda tagajargi eja |n|mes|e tervwsele
5. Tapsema teabe oma vanade kohta p66 palun kohaliku omavalitsuse/ja poole voi kaupl kust te

antud toote ostsite.

Lith y maitinimo iy is

1. Jei gaminys pazymétas $iuo perbrauktos §|uk§\|u dézés su ratukais Zenklu, tai reiskia, kad Sis gamlnys yra reglamentuolamas pagal Europos Sajungus Dlrektyvq 2006/96/EB
2. Jeigu maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005 % gyvsidabrio, kadmio (Cd) arba 0,004 % $vino, Sis zenklas gali bati r ay io (Hg),
0.002 % kadmio arba $vino (Pb) Zenklais.
3. Visi maitinimo elementai/akumuliatoriai turi bati iSmetami atskirai, ne su buitinémis atliekomis; juos reikia atiduoti j tam skirtus surinkimo punktus, kuriuos jrengia vyriausybé
arba vietos valdZios |nst|tuc||us
4 Tinkamai |smel¢ senus iatorius, padésite apllnkq gyvnnq ir Zmoniy svelka(a nuo gallmu nelglamq padariniy.
apie seny m itini liatoriy iSmetimag savo miesto atlieky tvarkymo tarnyboje arba

Kullanilmis pil ve akiimiilatorlerin elden cikariimasi

1. Ustiinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp bidonu semboltintin tirGintiniiziin Gistiinde olmast, bu trintin Avrupa Birligi Yénergesi 2006/96/EC kapsaminda oldugunu belirtir.

2. Bu sembol, pillerin %0.0005 oraninda civa, %0.002 oraninda kadmiyum veya %0.004 oraninda kurgun igermesi durumunda civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kurgun (Pb)
kimyasal sembolleri ile bir arada bulunabilir

3. Tam piller ve tlatorler, normal atik ¢opleri 1 ayni olarak, hiikiimet veya yerel idareler tarafindan belirlenmis olan toplama merkezlerinde atilmalidir.

4. Bu tip kullamlm|§ pM/aKumIa(orlenn dogru olarak atilmasi hem gevreye hem de hayvan ve insan sagligina verilebilecek potansiyel olumsuz sonuglar 6nleyecektir.

5. orlerinizin atimasi ile ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki belediyeye, ¢ép atim hizmeti veren kuruluglara veya Griini satin aldiginiz

yerlere ba§vurabilirsmiz,

[REETITN odiagani

1. Ce so baterije/akumulatorji v vagem izdelku oznageni s simbolom prekrizanega smetnjaka na kolesih, zanje velja evropska direktiva 2006/06/ES.

2. Simbolu so lahko dodane tudi kemiéne oznake za Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb), e baterija vsebuje ve¢ kot 0,0005 % Zivega srebra,
0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

3. Vse baterl]e/akumulator]e odslran]u]te lo¢eno od obi¢ajnih komunalnlh odpadkov na namenskih zbirnih mestih, ki jih dolocijo viada ali krajevne oblasti.

4. S pravilnim od jem starih ! jev pomagate prep ti r posledice za okolje ter zdravje ljudi in Zivali.

5. Podrobnej$e informacije o odstranjevaniju starih baterij/akumulatorjev poiscite pri mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelke kupili.

jev

Bulgarian W3xsbpnsHe Ha 6aTepun/akymynatopm cief U3TUYaHe Ha CPOKa UM Ha FOAHOCT

. Ako KbM GaTepunTe/akyMynaTopuTe UMa CUMBOM Ha 3a/ipackaH KoLl 3a 0TnafblLiu, TOBa 03Ha4aBsa, Ye NpoayKTbT oTroBaps Ha EBponeiicka
nvpekTuea 2006/66/EC.

. Ako 6aTepusita cbabpxa Haa 0,0005% >xusak, 0,002% kaamuii unu 0,004% 0noBO, TO3X CUMBON MOXKE /ia € NPUAPY>KEH OT XMMUYECKMN 3HAK,
0603HavaBaLLm xueak (Hg), kaamuii (Cd) unm onoso (Pb).

. Beudku 6aTepuun/akymynaTopy Tpsia Aa GbAaT U3XBBLPIISHA OTAENHO OT GUTOBUTE OTNAAbLM Ype3 OnpeAeneHn 3a ToBa OT NPaBUTENCTBOTO
W MECTHUTE BNACT CbOPBIXKEHUS.

. MpaBNUAHOTO M3XBBPJISIHE Ha HENOTPeGHUTe GaTepu/akyMynaTopu Lie NOMOrHe 3a NPe0TBPaTABaHe Ha Bb3MOXKHM HeraTUBHM NocneAnLUn 3a
OKOJHATa CPeAia, XKMBOTHUTE W YOBELLKOTO 3/ipaBe.

. 3a no-noppo6Ha MHopMaLms 3a U3XBLPISHETO HA HENOTPe6HM 6aTepun/akyMynaTopu ce o6bpHeTe KbM MecTHaTa 06LLUWHA, YCryruTe no
M3XBBPSISHE HA OTNAABLUN UM MarasuHa, 0TKbAETO CTe 3aKynunn NpoayKTa.
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Eliminarea deseurilor de baterii/acumulatoare

1. Daca simbolul acestei pubele pe roti marcate cu o cruce este atasat la bateriile/acumulatoarele produsului dvs., inseamna ca acestea intra sub incidenta
Directivei europene 2006/06/CE.

2. Acest simbol poate fi asociat cu simboluri de elemente chimice pentru mercur(Hg), cadmiu(Cd) sau plumb(Pb) daca bateria contine o cantitate mai mare
de 0,0005% de mercur, 0,002% de cadmiu sau 0,004% de plumb.

3. Toate bateriile/acumulatoarele trebuie eliminate separat de deseurile menajere municipale prin unitati de colectare dedicate, desemnate de guvern sau
de autoritatile locale.

4. Eliminarea corecta a vechilor dvs. baterii/acumulatoare va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si sanatatii
oamenilor.

5. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea vechilor dvs. baterii/acumulatoare, contactati biroul local, serviciul de eliminare a deseurilor sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Kaste brukte batterier/akkumulatorer

1. Hvis batteriene/akkumulatorene i produktet er merket med symbolet som viser en seppeldunk med kryss over, er de omfattet av direktiv 2006/06/EF.

2. Dette symbolet kan vaere kombinert med de kjemiske tegnene for kvikkselv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) hvis batteriene inneholder mer enn
0,0005 % kvikkselv, 0,002 % kadmium eller 0,004 % bly.

3. Alle batterier/akkumulatorer skal kastes atskilt fra restavfall og leveres ved offentlige spesialavfallsstasjoner.

4. Riktig handtering av brukte batterier/akkumulatorer som avfall bidrar til & forhindre skader pa miljoet og dyrs og menneskers helse.

5. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du ber handtere brukte batterier/akkumulatorer som avfall, kan du ta kontakt med lokale myndigheter,
renovasjonstjenesten pa stedet eller butikken der du kjopte produktet.

Russian YTunusauma ctapbix 6aTapen n akkymynaTopoB

1. CumBon Ha 6aTapee Uiy akkyMmynsTope, M3o6paxaroLunii nepe4epkHyToe MyCopHoe BeaPO Ha Konecax, 03Ha4aeT, 4To Ha U3fieve pacnpocTpaHseTcs
[vpekTtusa 2006/06/CE.

2. [1aHHbIi i CMMBON MOXKET 6bITb COBMELLIEH CO 3HAYKOM XMMUYECKOro anemeHTa: ptyTu(Hg), kaamus(Cd) unm ceuHua(Pb), ecnn 6atapes conep>xut
6onee 0,0005% pTyTH, 0,002% KaaMus unu 0,004% CBUHLA.

3. Bee akkymynsTopbl 1 6aTapeu cnefiyeT yTUnnaupoBaTh 0TAESLHO OT 6bITOBOrO Mycopa, B CrieumanbHbix MecTax c60pa, HasHaueHHbIX
NPaBUTENbCTBEHHbIMW UM MECTHLIMK OpraHamun Bnactu.

4. MpaBunbHas yTUNN3aLMs CTapbix 6aTapeit 1 akkyMyNnsiTOPOB NOMOXET NPEeAOTBPATUTL NOTEHLIMANbHO BPEAHOE BO3AEHCTBIME Ha OKPY KAIOLLYIO
cpefy v 3110pOBbE HesoBeka.

5. [ins nony4exns 6onee noapo6HbIX CBEAEHMA 06 yTunnaauumn 6atapeit  akkyMynsTopos o6paTuTeck B aAMUHUCTPALMIO ropoAaa, ciy>K6y,
3aHUMAIOLLYIOCS YTUNM3aUNEl UK B MarasiH, rae Gbin NpuoGpeTeH NpoayKT.

JRREEETTINN odiagane bateri

1. Ako je baterija/akumulator oznacen simbolom precrtane korpe za otpatke, znaci da se na bateriju/akumulator odnosi Direktiva Evropske Unije 2006/66/EC.

2. Simbol mozZe biti kombinovan sa hemijskim simbolima za Zivu (Hg), kadmijum (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrzi vise od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmijuma ili 0,004% olova.

3. Sve baterije/akumulatore treba odloziti odvojeno od opsteg gradskog otpada, i to preko namenskih tacaka za prikupljanje, ustanovljenih od strane viade
ili lokalne uprave.

4. Ispravnim o%laganjem starih baterija/akumulatora sprecavate potencijalne negativne efekte na okolinu, zdravlje Zivotinja i ljudi.

5. Dodatne informacije o odlaganiju starih baterija/akumulatora zatraZite od gradske uprave, komunalnog preduzeca ili prodavnice u kojoj ste kupili proizvod.

[oL:]} je baterij; na otpad

1. Kada je bateriji/akumulatoru vaseg proizvoda priloZen ovaj znak prekrizene kante za otpad, to znaéi da se na tu bateriju/akumulator odnosi Europska direktiva
2006/66/EC.

2. Taj simbol moZze se pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom za Zivu (Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrzi vise od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmija ili 0,004% olova.

3. Sve baterije/akumulatore treba odvojiti od ku¢anskog otpada i odloZiti ih na mjesto koje je za otpad odredila viada ili lokalna uprava.

4. Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora spriecavate negativan utjecaj na okoli$, zdravlje Zivotinja i ljudi.

5. Dodatne informacije o odl ju starih baterija/ak zatrazite od gradske uprave, komunalne sluzbe ili trgovine u kojoj ste kupili proizvod.




| of your old

. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Directive 2006/66/EC.

. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local authorities.

. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health.

. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

IE@

IS

FRANCAIS Elimination de votre ancien appareil

Ce symbole, représentant une poubelle sur roulettes barrée d'une croix, signifie que le produit est couvert par la directive européenne 2006/66/EC.
Les éléments électriques et électroniques doivent étre jetés séparément, dans les vide-ordures prévus a cet effet par votre municipalité.

Une élimination conforme aux instructions aidera a réduire les conséquences négatives et risques éventuels pour I'environnement et la santé humaine.
Pour plus d'information concernant I'limination de votre ancien appareil, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures ménagéres ou encore la
magasin ol vous avez acheté ce produit.

[TITE ] smaltimento delle apparecchiature obsolete

. Quando su un prodotto & riportato il simbolo di un bidone della spazzatura barrato da una croce significa che il prodotto & coperto dalla direttiva europea 2006/66/EC.
. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero essere smaltiti separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale, mediante impianti di rac-
colta specifici designati dal governo o dalle autorita locali.

Il corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete contribuisce a prevenire possibili conseguenze negative sulla salute umana e sull'ambiente.

Per informazioni piti dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature obsolete, contattare il comune, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui
& stato acquistato il prodotto.

m Kassering av din gamla apparat

Nar den har symbolen med en éverkryssad soptunna pa hjul sitter pa en produkt innebar det att den regleras av European Directive 2006/66/EC.

Alla elektriska och elektroniska produkter bor kasseras via andra vagar an de som finns for hushallsavfall, helst via fér &andamalet avsedda uppsam-
lingsanlaggningar som myndigheterna utser.

Om du kasserar din gamla apparat pa ratt satt s& bidrar du till att forhindra negativa konsekvenser fér miljén och manniskors halsa.

Mer detaljerad information om kassering av din gamla apparat kan far av kommunen, renhallningsverket eller den butik dér du kdpte produkten.

(=050 DS Uw oude toestel wegdoen

Als het symbool met de doorgekruiste verrijdbare afvalbak op een product staat, betekent dit dat het product valt onder de Europese Richtlijn 2006/66/EC.
Elektrische en elektronische producten mogen niet worden meegegeven met het huishoudelijk afval, maar moeten worden ingeleverd bij speciale inza-
melingspunten die door de lokale of landelijke overheid zijn aangewezen.

De correcte verwijdering van uw oude toestel helpt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid voorkomen.

. Wilt u meer informatie over de verwijdering van uw oude toestel? Neem dan contact op met uw gemeente, de afvalophaaldienst of de winkel waar u het
product hebt gekocht.

m Vanhojen laitteiden havittdminen

1. Taméa merkki tuotteessa tarkoittaa, etta tuole kuuluu sahko- Ja elektronl|kka|a|teromusta annetun EU- dlrektuvm 2006/66/EY soveltamisalaan.

2. Kaikki elektroniset laitteet ovat ong atetta, joten ne on 1 keréysy

3. Vanhan laitteen asianmukainen héavittdminen ehkaisee mahdollisia ympa toon ja terveyteen kohdlstuwa haittavaikutuksia.

4. Lisatietoa vanhan laitteen havittdmisesta saat ottamalla yhteyden paikallisiin viranomaisiin, kierratyskeskukseen tai myymalaan, josta ostit laitteen.

DEUTSCH Entsorgung von Altgeraten

. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der européischen Richtlinie
2006/66/EC.

Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate miissen getrennt vom Hausmiill iiber dafiir staatlich vorgesehenen Stellen entsorgt werden.

Mit der ordnungsgeméaBen Entsorgung des alten Geréts vermeiden Sie Umweltschaden und eine Geféhrdung der persénlichen Gesundheit.

Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerats erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschaft, wo Sie das
Produkt erworben haben.

m Séadan smider du dit gamle apparat ud

Nar der er et tegn med et kryds over en skraldespand, betyder det, at produktet er omfattet af EU-direktiv 2006/66/EC.

Alle elektriske og elektroniske produkter skal smides ud et andet sted end gennem den kommunale affaldsordning ved hjeelp af specielle indsamlings-
faciliteter, der er organiseret af staten eller de lokale myndigheder.

Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med til at forhindre mulige skadevirkninger p& miljget og menneskelig sundhed.

Mere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit gamle apparat kan fas ved at kontakte dit lokale kommunekontor, renovationsselskab eller den butik,
hvor du kebte produktet.

ENnvika AnéppipnTn ™ NG O OUOKeUR

1.0t vév mpoldv 3L B&el o SUMBON0 VO Bl Yp PUFOUKAA B0U TOPPIHATWY,TOTE TO TIPOIGV K AUMTET | noTv Eupwrt knO3nyi 2006/66/EOK.

2. H moppupn AWV TWV NAEKTPIKGV K INAEKTPOVIKWV TMPOIOVIWY TPEMEL v YIVET 1+WPIOTA  TIOT YEVIKA OKL KA TIOPPIMM T HEOW K BOPLOME/WV
€YK T OTGOEWVOUAAOYN  TOPPIUMATWY,OL OTioie  €+0Uv SNUIOUPYNBEL £iTe MOV KUBEPVNON ) MOTL TOTIKE  p+€ .

3. Howom) méppwnm m A& 0 oOuckeury 6 BonBnoelomV TOTPOMMO VAV PVNTIKOVOUVIEIDV 0 TIPO TO TIEPIBAAAOV K (TNV UYel Tou  VBp@IIou.

4. TL o Aemtopepei MANPOPOPIE O+ETIKA Pe TNV TOPPWPNTN T MG O OUCKEUN ETIKOWVWVIAOTE P TO  PUOBIOTOTIKO Yp (eio,urmpeoi  dlaBeon
OIKL KOV TIOPPIHHATWVT To M Y & TOTO Omoio  YOpAo TETO MPOLOV.

Cémo de ap eléctricos y 6 viejos

Si en un producto aparece el simbolo de un contenedor de basura tachado, significa que éste se acoge a la Directiva 2006/66/CE.

Todos los aparatos eléctricos o electronicos se deben desechar de forma distinta del servicio municipal de recogida de basura, a través de puntos de
recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.

La correcta recogida y tratamiento de los dispositivos inservibles contribuye a evitar riesgos potenciales para el medio ambiente y la salud publica.
Para obtener mas informacién sobre cémo deshacerse de sus aparatos eléctricos y electrénicos viejos, péngase en contacto con su ayuntamiento, el
servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.
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leligillelll=< Eliminagao do seu antigo aparelho

. Quando este simbolo de latdo cruzado estiver afixado a um produto, significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2006/66/EC.
Todos os produtos eléctricos e electronicos devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico através de pontos de recolha designados,
facilitados pelo governo ou autoridades locais.

A eliminagao correcta do seu aparelho antigo ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a satide humana.

Para obter informagés mais detalhadas acerca da eliminagéo do seu aparelho antigo, contacte as autoridades locais, um servigo de eliminagéo

de residuos ou a loja onde comprou o produto.

P o

Eall )

e)/=\[el[ 1\ Likvidacia vas ho starého pristroja

Ked'sa na produkte nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, Ze dany produkt vyhovuje eurdpskej Smemici €. 2006/66/EC.

. VSetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom na to uréenych zbernych
zariadeni, ktoré boli ustanovené vladou alebo organmi miestnej spravy.

. Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomdzete predchadzat potencidlnym negativnym nésledkom pre prostredie a ludské zdravie.

. Podrobnejsie informécie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom urade, v sluzbe na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde ste tento

produkt zakupili.

VI Likvidace starjeh spotfebit

. Pokud je u vyrobku uveden symbol pojizdného kontejneru v preskrtnutém poli, znamena to, Ze na vyrobek se vztahuje smérnice Evropské unie
¢islo 2006/66/EC.

. VSchny elektrické a elektronické vyrobky by mély byt likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu prostiednictvim sbérnych zafizeni
zfizenych za timto Géelem vladou nebo mistni samospravou.

. Spravny zpﬁsob likvid: starého ické! spotfebiée aha zamezit moinym negativnl'm dopadim na iivotnl‘ prostiedl‘ a zdravi

HRVATSKI Uklanjanje starog aparata

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za smece, to znaéi da je proizvod pokriven europskom direktivom 2006/66/EC.

2. Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s komunalnim otpadom, ve¢ u posebna odlagalista koja je odredila vlada ili lokalne vlasti.

3. Pravilno odlaganje starog proizvoda sprecit ¢e potencijalne negativne posljedice po okoli$ i zdravlje ljudi.

4. Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potrazite u gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.

MAGYAR Régi eszkézok artalmatlanitésa

1. A termékhez csatolt a!huzoﬂ kerekes szemeh‘urolo |e| |e|o|| hogy a termék a 2006/66/ EC EU- direktiva hatélya alé esik.
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2. Minden elekiromos és elektronikai terméket a | | elkiilénitve kell begyiijteni, a kormany vagy az énkorményzatok dltal kijelslt begyiijts eszkézek
hasznélatéval.

3. Régi eszkozeinek feleld artalmatlanitésa segithet tl vagy korny: artalmas hatdsol

4. Ha t6bb informéciéra van sziksége régi eszkozeinek uriulmaﬂunliasclvuTkapcsolatbun Ima a kozé ko édelmi szabdlyokat, vagy lépjen
kapcsolatba az iizlettel, ahol a terméket vésarolta.

POLSKI Utylizacja starych urzadzen

1. Kiedy do produktu jest niniejszy pi Slony symbol g pojemnlka na $mieci, oznacza ta ze pmdukt jest objety dyrektywa 2006/66/EC.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ utyli: e znie od odp: z wykorzystaniem przeznaczonych
do tego miejsc skladowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wiadze.

3. Wiasciwy sposob izacji starego ur. lia pomoze iec potencjalnie negatywnemu wptywowi na zdrowie i Srodowisko.

4. Aby uzyskaé wiecej |nformacj| o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zaj-
mujgcym sie utyli p lub w ktoérym produkt zostat kupiony.

(5000 Kasutuskotomaty seacme kitinise kord
1. Kui seade on margistatud selle elektri- ja elektroonil dmete lat imist margi tahisega (ratastega priigikonteineri kujutis, millele on rist

peale tdmmatud), tuleb toodet kaidelda vastavalt Eurodirektiivile 2006/66/EU.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata tavalise priigi hulka. Nad kuuluvad lahuskogumisele selleks maaratud kogumispunktides.

. Kasutuskdlbmatu tervikseadme kaitlemine tavapriigist lahus on korraldatud selleks, et valtida negatiivseid tagajérgi, mida pohjustaksid seadme osade
purunemisel vabaneda vdivad ohtlikud jaatmed loodusele voi inimorganismile.

. Tapsemat informatsiooni selle kohta, kuhu ja millal saab &ra anda oma kasutamiskdlbmatu elektri- ja elektroonikaseadme, kiisige kohalikult omavalit-
suselt, priigifirmalt voi kaupluselt, kust seadme ostsite.

LATVIESU Vecas elektroierices nodo$ana

. Ja uz produkta ir simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni, tas nozimé, ka produkts ir ieklauts Eiropas direktiva 2006/66/EC.

. Visi elektriskie un elektroniskie produkti ir jautilizé, nododot pasvaldibas ipasi noteiktas pienem$anas vietas. Tos nedrikst izmest parastas

municipalitates atkritumu urnas.

levérojot prasibas veco elektroiericu utilizé$ana, jus pasargasiet apkartéjo vidi un cilvéku veselibu no iespéjami nelabvéligajam sekam, kadas vare-

tu rasties, iericém sadaloties nepiemeérota vieta.

. Lai gatu plasaku informaciju par veco iericu utilizéSanas iespéjam, inieties ar pilsétas p:
kura ierici iegadajaties.

LIS TE S Senos jrangos atlieky tvarkymas

1. Uzbrauktas konteinerio simbolis pritvirtintas ant prekés reiskia, kad jranga saugo Europos direktyva ZOOOS/GS/EC
28 Vlsos elektros ir elektroninés jrangos atliekos turi biti renkamos atskirai ir i atlieky i kartu su kitomis komunalinémis
is, taikant ialig atlieky surinkimo sistema, patvirtintg vyriausybés ar vietos valdzios.
3. Teisingas senos jrangos atlieky tvarkymas, padés iSvengti neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
4. Dél iSssamesnés informacijos apie senos jrangos tvarkyma, praSome kreiptis | miesto valdzia, atlieky perdirbimo tarnyba arba parduotuve, kurioje
pirkote jranga.

TURKCE Eski cihazinizin atilmasi

1. Bu carpi isaretli tekerlekli cop tenekesi sembolii iriiniin 2006/66/EC Avrupa Yonergesi kapsaminda oldugunu gésterir.

2. Tim eleklrlkll ve elektronlk dranler hikkiimetin ya da mahalli yet lerin gosterdigi toplama tesislerine atilmahdir.

3. Eski uygun cevreye ve insan sag ina zararl potansiyel negatif sonuglari énler.

4. Eski mhazmlzm atilmasiyla ilgili daha detayli bilgi almak icin litfen mahalli yetkililerle, kati atik servisiyle ya da riinii aldiginiz magaza
ile irtibata ge

5. EEE Yonetmellglne uygundur.
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Idibu, atkritumu aks saimniecibu vai veikalu,




[T Gasanievare sirenap

1. Ce je izdelek oznacen s simbolom prekrizanega smetnjaka na kolesih, zanj velja evropska direktiva 2006/66/ES.

2. Vse elektricne in elektronske izdelke odstranjujte loceno od obi¢ajnih komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih mestih,
ki jih dolocijo vlada ali krajevne oblasti.

3. S pravilnim odstranjevanjem stare naprave pomagate prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

4. Podrobnej$e informacije o odstranjevanju stare naprave poiscite pri mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelek kupili.

SSAIEAHE N3xBbpAIsiHE Ha BalMs CTap ypen

. Ako Ha npoAyKTa uMma CMMBOJT HAa 3a[ipackaH Kow 3a oTnaabuu, ToBa O3Havasa, 4Ye NpoAyKTbT OTroBaps Ha EBpOI'IeﬁCKa AvpekTnea
2006/66/EC.

. BCUUKM €neKTPUHECK 1 eNEKTPOHHM NPOAYKTY TpsiGBa Aa GbAaT U3XBBPIISHU OTAENHO OT GUTOBUTE OTNAAbLIM YPE3 OnpeaeneHn 3a Tosa
OT NPaBUTENCTBOTO U MECTHUTE BNACTU CbOPbXXEHNS.

. npaBMJ’IHOTO U3XBBbPJIsiHE Ha BalWKA ypeq LWe NoMorHe 3a npeaorsparsiBaHe Ha Bb3MO>XKHU HEraTuBHU nocneanun 3a okonHara cpeaa v

YOBELUKOTO 3ApaBe.

3a no-noapoGHa MHGOPMaLMs 3a U3XBBPIISHETO Ha CTapust BU ype[ ce 0GbPHETE KbM MECTHATa O6LUMHE, YCAYr1Te N0 U3XBbPIISHE Ha

oTnaabLUy UK MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynunu NPOAYyKTa.

:(o]V\\[35315  Eliminarea vechiului aparat

1. Daca simbolul acestei pubele pe roti marcate cu o cruce este atasat la un produs, inseamna ca produsul intra sub incidenta Directivei
europene 2006/66/CE.

2. Toate produsele electrice si electronice trebuie eliminate separat de deseurile menajere municipale prin unitati de colectare dedicate, desemnate
de guvern sau de autoritatile locale.
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3. Eliminarea corecta a vechiului dvs. aparat va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si sanatatii oamenilor.

4. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea vechiului dvs. aparat, contactati biroul local, serviciul de eliminare a deseurilor sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

m Kaste det brukte apparatet

1. Hvis et produkt er merket med symbolet som viser en seppeldunk med kryss over, er det omfattet av direktiv 2006/66/EF.
2. Alle elektriske og elektroniske produkter skal kastes atskilt fra restavfall og leveres inn ved offentlige spesialavfallsstasjoner.
3. Riktig handtering av det brukte apparatet som avfall bidrar til & forhindre skader pa miljoet og menneskers helse.

4. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du ber handtere det brukte apparatet som avfall, kan du ta kontakt med lokale myndigheter,
renovasjonstjienesten pa stedet eller butikken der du kjopte produktet.

PYCCKUI YTunusauus craporo 6biToBoro npubopa
1. CMMBON Ha yCTPOiCTBE, N306pakatoLLuii NepeyepkHyTOe MyCOPHOE BEAPO Ha KoNlecax, 03Ha4aeT, YTo Ha U3/ieN e PacrpocTpaHseTcs
[JvpekTtuBa 2006/66/CE.
2. Bce anekTpuyeckue 1 aN1eKTPOHHbIE YCTPOCTBA CNefyeT YTUIM3MPOBAaTL OTAESLHO OT 6bITOBOrO Mycopa, B CneumanbHbix MecTax céopa,
Ha3HAYEHHbIX MPABUTESNLCTBEHHBIMU U MECTHBIMI OPraHamu BNacTu.
3. MpaBunbHas yTUNM3aLms CTaporo 060pya0BaHNs MOMOXXET NPEAOTBPATUTL NOTEHLMANLHO BPEAHOE BO3/ECTBIE Ha OKPY KatoLLyto Cpeay 1
3/10pOBbE YenoBeKa.

4. [ins nonyyeHns 6onee NoApoGHbIX CBEAEHUI 06 yTUnM3aLmn 06opyoBaHUs 06paTUTECh B aIMUHNCTPALIMIO FOPOAA, CIY>KOY,
3aHNMAIOLLYIOCA YTUIN3ALMEN UNW B MaraauH, re Gbin NPpMoGPeTeH NpoayKT.

m Odlaganje starog uredaja

1. Simbol precrtane korpe za otpatke na proizvodu znaci da se na njega odnosi Direktiva Evropske Unije 2006/66/EC.
2. Sve elektricne i elektronske uredaje treba odloZiti odvojeno od opsteg gradskog otpada, i to preko namenskih tacaka za prikupljanje,
ustanovljenih od strane vlade ili lokalne uprave.

3. Pravilno odlaganje starog uredaja pomoci ¢e u spre¢avanju potencijalnog negativnog uticaja na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
4. Dodatne informacije o odlaganju starog uredaja zatraZite od gradske uprave, komunalnog preduzeca ili prodavnice u kojoj ste kupili proizvod.




mInformation of Fluorinated greenhouse gases used Refrigerant of air conditioner

B VHchopmaums 3a thiyopupaHi NapHUKOBTY ra3oBe, N3MoN3BaHu KaTo XNafuneH areHT B KNn MatuuymTe
B Informacija o fluor stakleni¢kim plinovima i rashladnom sredstvu klima uredaja

B Informace o fluorovanych sklenikovych plynech pouzitych jako chladici médium v klimatizaéni jednotce
B Information om fluorholdige drivhusgasser der anvendes som kglemiddel i klimaanleeg

B Informatie over gefluorineerde broeikastgassen gebruikt als refrigerant van air conditioner

B Teave fluoritud kasvuhoonegaaside kohta, mida kasutatakse klimaseadme kiilmutusagensis
B Tiedot iimastointilaitteen kylm&aineena kéytetyista fluoratuista hiilivedyista
B Information sur les gaz a effet de serre fluorés utilisés dans le liquide réfrigérant des climatiseurs
B Im Kéltemittel des Klimagerates enthaltene fluorierte Treibhausgase
B MAnpogopieg OXeTIKA pe Ta PBoploUxa agpla BEPHOKNTTIIOU TIOU XPNOIHOMOLOUVTAL OTO WUKTIKO HECO TWV KAWHATIOTIKGOV

B A légkondicionalo hiitékdzegeként hasznalt fluortartalmu, Gveghazhatast okozéd gazok

B Informazione di gas effetto serra al fluoro utilizzati per il refrigerante del condizionatore d’aria

W KoHauumoHep cankpliHAaTKpILWbIHA NaiAanaHbinatbiH (hTOpnaxFaH NapHeK rasbl Typansl ManiMeT

B Informacija apie floruotas dujas, sukeliancias siltnamio reiskinj, naudojamas oro kondicionieriaus ausiklyje

B ViHdopmaumm 3a chnyopypaHuTe CTakNeHNYKM racoBy LUTO Ce KOPUCTAT Kako pasnajHu racosu BO KNMMaTu3epoT

B Informasjon om fluoriserte drivhusgasser benyttet i klimaanleggets kjglemedium

M Informacje o fluorowych substancjach, majacych wptyw na efekt cieplarniany, zawartych w czynniku chtodniczym klimatyzatora
B Informag@o sobre gases fluorinados com efeito de estufa utilizados no Refrigerante do ar condicionado

B /Hchopmanys o pTOPCOAepXalLmX rasax, Bbi3bIBAIOLMX NapHIKOBbIN, AhdeKT, KOTOPbIE COAEPXKATCA B XNajareHTe KoHAULMOHepa
B Podaci o fluorisanim gasovima koji imaju efekat staklene baste, a koji se koriste kao sredstvo za hladenje (refrigerant)

B Informécie o fluoridovanych sklenikovych plynoch pouzitych v chladiacej zmesi klimatizacnej jednotky

B Informacion sobre los gases fluorados de efecto invernadero utilizados para la refrigeracion del aire acondicionado

B Information om fluorerade vaxthusgaser som anvands i luftkonditioneringens kylmedel
M BumicT (hTOPOBMICHIX NAPHUKOBMX rasiB y X0Nof0areHTax KoHANLioHepiB NoBiTps

W Informatii privind gazele de seré fluorinate utilizate de agentul frigorific al aerului conditionat

Commercial Name

THProBcKo HaMMeHoBaH1e
Trgovacki naziv
Obchodni nazev

Handelsnavn
Commerciéle naam
Kaubanimi
Kauppanimi
Nom commercial
Handelsbezeichnung
Ovopaocia Epropiou
Kereskedelmi név
Nome commerciale
Caypganbl kataybl
Komercinis pavadinimas
KomepuujanHo uve
Handelsnavn
Nazwa handlowa
Nome Comercial
Toprosas Mapka
Komercijalni naziv
Obchodny nazov
Nombre comercial
Kommersiellt namn
KomepuiiiHa Ha3Ba
Denumirea comerciala

Consisting of Gases
Coabpxalm ce rasose
Sastav plinova
SloZeni plynu
Gasindhold
Bestaande uit Gassen
Koosneb gaasidest
Kaasukoostumus
Composition des gaz
Enthaltene Gase
Anotehoupevo and Aépla
Osszetevs gazok
Consistente dei gas
a3 Kypambl
Sudedamosios dujos
CocraseH of racosute
Sammensetning av gasser
Zawiera substancje
Composicéo de Gases
Cocras ra3os
Sastav gasova
Zlozenie plynov
Composicion gases
Bestaende av gaser
Cknag rasy
Contine gaze

Total GWP (kg CO2-eq)
06uwo GWP (kg CO2-eq)
Ukupni GWP (kg CO2-eq)
Celkovy GWP (kg CO2-eq)

Total GWP (kg CO2-eq)
Totaal GWP (kg CO2-eq)
Kokku GWP (kg CO2-eq)
Kokonais GWP (kg CO2-eq)
Total GWP (kg CO2-eq)
Gesamt-THP (kg CO2-eq)
2Uvoho-GWP (kg CO2-eq)
Oszesen-GWP (kg CO2-eq)
Totale-GWP (kg CO2-eq)
Bapnbirbl GWP (kg CO2-eq)
18 viso GWP (kg CO2-eq)
BkynHo GWP (kg CO2-eq)
Total GWP (kg CO2-eq)
tacznie GWP (kg CO2-eq)
Total GWP (kg CO2-eq)
O6wwmit GWP (kg CO2-eq)
Ukupno GWP (kg CO2-eq)
Celk. GWP (kg CO2-eq)
Total GWP (kg CO2-eq)
Total GWP (kg CO2-eq)
BaranbHuit GWP (kg CO2-eq)
Total GWP (kg CO2-eq)

R410A 50% HFC-32 +50% HFC-125 1975
R134a 100% HFC-134a 1300
R407C 23% HFC-32 + 25% HFC-125 + 52% HFC-134a 1652.5

GWP : Global Warming Potential
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